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Wprowadzenie

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby poznac zasady

wlasciwej obstugi 1 konserwacji urzadzenia, nie uszkodzi¢ go
i unikng¢ obrazen ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i

bezpieczne uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Z firmg Toro mozna skontaktowaé si¢ bezposrednio,
korzystajac ze strony www.Toro.com, aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat urzadzenia i dostepnych akcesoriow,
wyszukac dilera lub zarejestrowac urzadzenie.

Aby skorzysta¢ z serwisu, zakupi¢ oryginalne czedci

Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢

z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub biurem
obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotuj numer modelu
i numer seryjny urzadzenia. Te dwa numery wytloczone sa
na tabliczce znajdujacej si¢ na rurze krzyzowej. Zapisz je w
przewidzianym na to miejscu.

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych zagrozen,

a zawarte w niej ostrzezenia zostaly oznaczone

symbolem ostrzegawczym (Rysunek 1), ktéry sygnalizuje
niebezpieczenstwo, mogace spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢ w razie zlekcewazenia zalecanych $rodkéw
ostroznoscl.

Rysunek 1

1. Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukeji wystepuja 2 stowa podkreslajace
wage informaciji. Wazne zwraca uwage na szczegdlne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje

ogolne, wymagajace szczegolnej uwagi.
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Bezpieczenstwo

Aby kontrolowac zagrozenia i zapobiega¢ wypadkom,
wazne jest, zeby osoba obstugujaca, konserwujaca

i przechowujaca maszyne miata ich swiadomos¢,
zwracata na nie uwage i byta odpowiednio przeszkolona.
Niepoprawne uzytkowanie maszyny moze spowodowac
obrazenia lub §mieré. Aby zmniejszy¢ ryzyko

obrazen lub $mierci, przestrzegaj ponizszych zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen

tnacych nalezy przeczytaé ze zrozumieniem wszelkie
instrukcje zawarte w podrecznikach uzytkownika zespotu
jezdnego oraz urzadzen tnacych. Instrukeji tych nalezy
przestrzegac.

Pod zadnym pozorem nie pozwalaj dzieciom na
obslugiwanie zespotu jezdnego ani jednostki tnacej. Nie
pozwdl dorostym na obslugiwanie zespolu jezdnego

ani jednostek tnacych bez uprzedniego zapoznania si¢ z
instrukcjami. Zesp6t jezdny lub jednostki thace mogg by¢
obslugiwane wylgcznie przez przeszkolonych operatorow,
ktérzy zapoznali si¢ z niniejszg instrukcja.

Nie wolno obstugiwaé maszyny, bedac w stanie
nietrzezwosci lub pod wplywem $rodkéw odurzajacych.

Nalezy zadbaé o to, aby wszystkie ostony i urzadzenia
zabezpieczajace znajdowaly si¢ na miejscu. Jezeli ostona,
urzadzenie zabezpieczajace lub etykieta sa nieczytelne lub
uszkodzone, przed rozpoczeciem pracy z maszyng nalezy
je naprawi¢ lub wymieni¢. Nalezy dokreci¢ wszystkie
poluzowane nakretki, Sruby 1 wkrety w celu upewnienia
sig, ze maszyna moze bezpiecznie pracowac.

Zawsze no$ pelne obuwie. Nie obstuguj urzadzen tnacych
w sandalach, teniséwkach lub obuwiu sportowym.

Nie nalezy tez nosi¢ luznej odziezy, ktéra moze zostaé
pochwycona przez czesci ruchome. Zawsze no$ dlugie
spodnie. Zaleca si¢ noszenie okularéw ochronnych,
obuwia ochronnego i kasku — wymagaja tego niektére
lokalne rozporzadzenia oraz warunki ubezpieczenia.

Nalezy usungé jakikolwiek gruz lub inne przedmioty,
ktére mogtyby zostaé uniesione i wyrzucone przez ostrza
bebna koszacego. Nie dopuszczaj oséb postronnych w
poblize obszaru pracy.

Zatrzymaj maszyne 1 wylacz silnik, jesli ostrza tnace
uderza w twardy przedmiot lub jednostka zacznie
generowaé nietypowe drgania. Sprawdz, czy jakiekolwiek
czesci jednostki tnacej nie zostaly uszkodzone. Przed
uruchomieniem i uzytkowaniem urzadzenia tnacego
napraw wszelkie uszkodzenia.

Opus¢ urzadzenia tnace na podtoze i wyjmij kluczyk ze
stacyjki kiedy zostawiasz maszyng bez nadzoru.

Zapewnij bezpieczng prace maszyny, dokrecajac wszystkie
nakretki, Sruby i wkrety.

Podczas serwisowania, regulacji lub przechowywania
maszyny wyjmij kluczyk ze stacyjki, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu silnika.

Nalezy przestrzegac instrukcji konserwacji podanych w
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku powaznych

napraw lub koniecznosci uzyskania pomocy skontaktuj
si¢ z autoryzowanym przedstawicielem firmy Toro.

Aby zapewni¢ optymalng prace i bezpieczefistwo, do
maszyn firmy Toro kupuj oryginalne czesci zamienne

i akcesoria firmy Toro. Nie korzystaj z pasujacych
cze$ci i akcesoriéw zamiennych innych producentow.
Stosowanie niezatwierdzonych czesci zamiennych moze
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancii.



Montaz

Elementy luzem

Za pomocg ponizszego zestawienia sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy.

Procedura Opis

llos¢ Sposoéb uzycia

1 Nie sg potrzebne zadne czesci

- Wyjmij kosiarke z kartonu

Nie sg potrzebne Zadne czeéci

- Sprawdz piasty két i zamontuj kota

Nie sg potrzebne zadne czesci

- Sprawdz olej w skrzyni biegow

Nie sg potrzebne zadne czesci

Sprawdz tozyska wirnika i elementy
mocujgce kosiarki

a| | WON

Nie sg potrzebne zadne czesci

Ustaw n6z dolny réwnolegle wzgledem
wirnika

6 Nie sg potrzebne Zzadne czesci

- Ustaw wysokos¢ koszenia

Nosniki i dodatkowe czesci

Opis llosé Sposéb uzycia
Katalog czesci 1 Zapoznaj sie z materiatem i przechowuj go w odpowiednim
Instrukcja obstugi 1 miejscu.

Informacja: Okresl lews i prawa strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

1

Wyjmowanie kosiarki z kartonu

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Przetnij cztery rogi kartonu, aby boki lezaly ptasko.

2. Zdejmij oslony transportowe z piast kol

Informacja: Zachowaj te ostony. Mozna je zalozyé¢
na piasty ko, aby uniknaé przenikania kurzu do tozysk
kot, gdy wirnik lezy na ziemi.

2

Sprawdzanie piast k6t i montaz
kot

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Obréé¢ piaste kota (Rysunek 2), aby sprawdzi¢ regulacje
tozyska. Podczas obracania piasty powinien by¢
wyczuwalny niewielki opér. Jedli nie czué wyraznego
oporu, dokrec nakretke piasty kota (Rysunek 2) tak,
aby byl odczuwalny niewielki op6r podczas obracania
piasty.




9026924

Rysunek 2

1. Piasta kota 3. Uszczelka O-ring

2. Nakretka piasty kota

3

Wazne: Nie przykrecaj nakretki piasty kota za
mocno, poniewaz tozysko szybko si¢ zuzyje.

2. Sprawdz, czy uszczelka O-ring nie jest uszkodzona, i
upewnij sig, ze jest ona umieszczona na wewnetrzne;
$rednicy piasty kota (Rysunek 2).

Wazne: Uszkodzona lub niepoprawnie
zamontowana uszczelka O-ring nie zapobiegnie
wyciekom ze skrzyni biegow. Jesli wycieknie duzo
oleju, najprawdopodobniej doprowadzi to do
uszkodzenia mechanicznego.

3. W razie zamontowania k6t pneumatycznych ci$nienie
w oponach nalezy ustawi¢ na 241,3 kPa.

4. Zamontuj kola napedowe ze §rubami z tbem walcowym
i podktadkami zabezpieczajacymi (Rysunek 3). Nie
prébuj montowac kél na zaslepkach transportowych

9026925

Rysunek 3

Sprawdzanie oleju w skrzyni
biegéw
Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura
1. Ustaw kosiarke na plaskiej powierzchni.

2. Unie$ i zablokuj tyt kosiarki do uzyskania odst¢pu okoto
0,260 m miedzy dnem skrzyni biegdw wystajacym poza
wspornik wirnika i plaska powierzchnig (Rysunek 4).

9026926

Rysunek 4

1. 0,260 m 2. Korek wlewu

3. Wyjmij korek wlewu z wnetrza kazdej skrzyni biegdw
(Rysunek 4). Sprawdz poziom oleju w skrzyni biegow:
powinien on si¢gga¢ dolu otworu napelniania. Jesli olej
jest na poziomie dolu otworu, zamontuj z powrotem
korek wlewu.

Wazne: Sprawdz wycieki oleju spowodowane
przez wadliwg lub niepoprawnie zamontowana
uszczelke O-ring lub inng. Sprawdz tez, czy Sruby
plyty bocznej sa poluzowane. Przed dolaniem
oleju do skrzyni biegéw wykonaj wszystkie
naprawy.

4. Jesli poziom oleju jest niski, napelnij skrzyni¢ biegéw
do petna za pomoca oleju przektadniowego SAE

8090 1 zal6z z powrotem korek wlewu. NIE
PRZEPELNIA] ZBIORNIKA.




4

Sprawdzanie tozysk wirnika
I elementéw mocujgcych
kosiarki

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1.

Obracaj srodkowe pokretlo regulacyjne, az néz dolny
nie bedzie stykat si¢ z wirnikiem. Sprébuj obrécié
wirnik. Jesli wirnik si¢ nie obraca, wyreguluj tozyska
rolki; patrz punkt Regulacja tozyska wirnika w rozdziale
Konserwacja. Jesli rolka obraca si¢ swobodnie, przejdz
do nastepnego kroku.

Sprébuj poruszy¢ wirnik do przodu i do tytu. Jesli
wirnik mozna obrdcié, nalezy wyregulowaé lozyska
rolki; patrz punkt Regulacja tozyska wirnika w rozdziale
Konserwacja.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie nakretki, sruby 1 wkrety,
aby si¢ upewnic, ze wszystkie czesci sq zamocowane.

5

Ustaw néz dolny rownolegle
wzgledem wirnika.

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

1. Ustaw kosiarke na plaskiej powierzchni. Usun farbe i
smar z noza dolnego i krawedzi tnacych wirnika.

2. Obracajac pokretlo regulacyjne noza dolnego w lewo,
upewnij si¢, ze pokretla wyrzutu (Rysunek 5) sa
wylaczone 1 n6z dolny nie styka si¢ z wirnikiem.

3. W16z dlugi pasek gazety miedzy ostrze wirnika i n6z

dolny. Obracajac wirnik do tylu, obracaj pokretto
regulacyjne noza dolnego (Rysunek 5) w prawo, po
jednej zapadce, az papier zostanie lekko naktuty, co
spowoduje jego przecigcie lub lekki opér podczas
ciagniecia papieru.

1.

9026927

Rysunek 5

Pokretta wyrzutu 2. Pokretto regulacji noza

dolnego

o1

o

1.

Za pomocs papieru sprawdz delikatny styk na calej
dtugosci noza dolnego. Jesli lekki styk nie jest wyrazny,
n6z dolny nie jest rownolegly do wirnika.

Odkre¢ nakretke na lewej $rubie przegubu noza
dolnego na tyle, aby ulatwi¢ obracanie $ruby
mimos$rodowe;j.

Ustaw n6z dolny réwnolegle do wirnika, obracajac
lews, §rube przegubu noza dolnego (Rysunek 0).
Lewa $ruba przegubu ma dodatkowy gwint, ktory
podczas obracania dziala jak krzywka podnoszaca
lub opuszczajaca néz dolny. Na lewej §rubie
przegubu znajduje si¢ kropka przesuniecia (Rysunek
0) oznaczajaca gwint §ruby. Gdy kropka znajduje sie
w pozycji gbornej (Rysunek 6), podniesiony zostanie
lewy koniec noza dolnego. W miar¢ obracania
$ruby w prawo punkt i lewy koniec noza dolnego si¢
opuszczaja. Podczas regulacji kropke identyfikacyjna
nalezy umiesci¢ z tytu (180 stopni).

1 9026928

Rysunek 6

Sruba przegubu noza dolnego

7.

Obracanie lewej §ruby przegubu pozwala unies$¢ lub
opusci¢ néz dolny.



8.  Wiéz diugi pasek gazety miedzy ostrze wirnika i néz 3. Jesli wymagana jest wicksza wysoko$¢ koszenia, kazda
dolny. Obracajac wirnik do tylu, obracaj pokretto zmiana wycigcia powoduje dodanie okoto 2,38 mm do
regulacyjne noza dolnego w prawo, po jednej zapadce, wysokosci koszenia.

az papier zostanie lekko nakluty, co spowoduje jego

przeciecie lub lekki opor podezas ciagniecia papieru, Informacja: Sj to ustawienia warsztatowe. Kosiarka

9. Gdy na calej szerokosci noza dolnego istnieje delikatny
styk, dokre¢ nakretke $ruby przegubu, utrzymujac $rube

bedzie kosi¢ na innej wysokosci w darni ze wzgledu na
stan trawy 1 wage kosiarki.

nieruchomo, a nastgpnie upewnij sig, ze ustawienie 4. Aby pr'zeprowadzic' doklztdn?ejgzac regulacje WYSOkO.S’Ci
$ruby przegubu nie ulegto zmianie podczas dokrecania. kosgema lub Wyr()?gulowac wirnik, nakretke regulacyjna
W razie potrzeby wyreguluj ponownie. mozna przesunaé o 1/2 wyciecia lub 1,19 mm,

korzystajac z nastgpujacej procedury:

Wazne: Aby podczas transportu kosiarek lub

montazu na ramie holowniczej nie uszkodzi¢ noza A.
dolnego i wirnika, obracaj pokretto regulacyjne

noza dolnego w lewo, az n6z dolny przestanie

dotykac¢ wirnika. B.

Ustawianie wysokosci
koszenia

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

Wysokos¢ koszenia mozna regulowac z krokiem okoto 2,38
mm, podnoszac lub opuszczajac wirnik tylny.

1. Odkreé $ruby z tbem walcowym mocujace nakretki
regulacyjne we wspornikach wirnika (Rysunek 7).

3

1
<)
026929
Rysunek 7
1. Dolna krawedz nakretki 3. Otwor montazowy dla 5
regulacyjnej 7 ostrzy

2. Otwoér montazowy dla 11
ostrzy

2. Ustaw nakretki regulacyjne wirnika w zadanych
wycieciach 1 dokreé §ruby z Ibem walcowym. Upewnij
sig, ze ta sama liczba wycieé znajduje si¢ pod nakretkami
regulacyjnymi.

6 ¢

Odkrec $rubg z tbem walcowym i nakretke
regulacyjna mocujaca wspornik wirnika do skrzyni
biegéw. Nie poruszaj wspornika wirnika

Zmien ustawienie §ruby z tbem walcowym 1
nakretki regulacyjnej na wyzszy otwor w skrzyni
biegow.

Przesun wspornik wirnika w goére lub w dot o
1/2 wycigcia, aby ustawi¢ nakretke regulacyjna w
odpowiednim wycigciu, a nastgpnie dokreé $rubg
z tbem walcowym.



Przeglad produktu

Specyfikacje

Masa

11 ostrzy

7 ostrzy

5 ostrzy

(wszystkie z oponami pétpneu-
matycznymi 0,406 m, bez dyszli)

114 kg
112 kg
110 kg

Szerokosé 1,054 m z kotami
stalowymi, 1,143
m z oponami
pétpneumatycznymi.
Wysokosé 0,406 m lub 0,457 m

w zaleznosci od opon.

Dziatanie

Informacja: Okresl lews i prawa strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Regulacja noza dolnego
wzgledem wirnika w celu
uzyskania lekkiego styku

Wazne: Po skonfigurowaniu kosiarki i zamontowaniu
jej na ramie holowniczej nalezy ustawic¢ lekki styk noza
dolnego i wirnika. Wyreguluj n6z dolny wzgledem
wirnika, gdy kosiarka jest na trawie do skoszenia,
poniewaz sita nacisku darni na sp6d noza dolnego
podczas rzeczywistej pracy musi zostac¢ zwielokrotniona
w celu zapewnienia poprawnego ustawienia. Aby
krawedzie cigcia byly ostre, n6z dolny i wirnik musza si¢
lekko stykac ze soba.
1. Stan za kosiarka
2. Odlacz pokretla wyrzutu wirnika (Rysunek §).
Ostroznie obré¢ wirnik do tytu, aby sprawdzié
swobode ruchu
3. Obracajac wirnik do tylu, obracaj pokretto regulacyjne

noza dolnego w lewo (Rysunek 8), az néz dolny
przestanie dotyka¢ ostrzy wirnika.

g026930
Rysunek 8
1. Pokretta wyrzutu 2. Pokretto regulacji noza
dolnego

4. Obracajac wirnik do tytu, obracaj pokretto regulacyjne
w prawo (Rysunek 8), po jednej zapadce, az da si¢
zauwazy¢ lekki styk noza dolnego i wirnika lub bedzie
stycha¢ cichy dzwigk cigcia.

Informacja: Ramie sprezyny (zapadki) mozna
regulowaé w celu wzmocnienia zaczepu, odkrecajac
$ruby z tbem walcowym mocujace rami¢ sprezyny do
elementu ustalajacego ramienia regulacyjnego, regulujac
do chwili ustyszenia wyraznego dzwigku kliknigcia
podczas obracania pokretta regulacyjnego, a nastepnie
przykrecajac Sruby z tbem walcowym.




Sprawdz ,,przeniesienie” wirnika, ponownie obracajac
wirnik do tytu. Wirnik powinien wykonaé¢ maksymalnie
dwa pelne obroty. Mniej niz jeden obrét oznacza
duzy styk, co oznacza, ze néz dolny i wirnik nalezy
ponownie wyregulowaé w celu uzyskania mniejszego
styku; patrz kroki 1, 31 4.

Na poczatku dnia, podczas ktérego przeprowadzane
bedzie koszenie, gdy wirniki sa zimne, wlacz pokretia
wyrzutu wirnika (Rysunek 8). Uruchom kosiarki na
okolo 15 do 20 minut, aby n6z dolny i wirnik uzyskaty
normalna temperature robocza, a nast¢pnie zakoncz
prace. Nastepnie odlacz pokretla wyrzutu wirnika i
obré¢ wirnik do tytu. Powinien by¢ styszalny cichy
dzwigk, ale nie klikanie, co oznacza poprawna regulacje.
Jesli nie stychaé tego dzwigku, nalezy ponownie
wyregulowaé n6z dolny 1 wirnik; patrz kroki 3—-5. Gdy
wirniki sg ciepte od pracy, nalezy wykona¢ tylko kroki
1-5, aby utrzymac lekki styk miedzy nozem dolnym

1 wirnikiem.

Wazne: Nie nalezy regulowa¢ lekkiego styku
noza dolnego z wirnikiem, gdy kosiarki s3 zimne,
poniewaz wzrost temperatury podczas pracy
moze spowodowac rozszerzenie metalu i duzy
styk. Duzy styk powoduje nieréwne zuzycie noza
dolnego i niska jako$¢ koszenia. Lekki styk miedzy
nozem dolnym i wirnikiem, ktoéry jest pozadany,
minimalizuje zuzycie i utrzymuje ostro$¢ krawedzi
tnacych. Lekki styk nalezy regulowac co cztery
godziny lub czg¢sciej, nawet jesli jakos$¢ koszenia
jest akceptowalna. Gdy kosiarki pracujg na
rzadkiej trawie lub gdy temperatura powietrza
jest wysoka, regulacje lekkiego styku nalezy
sprawdzac jeszcze czesciej, aby unikna¢ duzego
styku miedzy nozem dolnym i wirnikiem. Jesli
kosiarki nie s3 uzywane przez kroétki czas, przez
godzine po kazdej pracy, nalezy sprawdzi¢ lekki
styk po wznowieniu pracy na 15 do 20 minut; patrz
kroki 1-6.

Wskazowki dotyczace obstugi

1.

Predkos¢ koszenia — kosiarka jest zaprojektowana
do dokladnego koszenia trawy przy dowolnej predkosci
wzgledem podtoza z zakresu od 1,6 do 9,66 km/godz.,
ale dla wigkszosci stanow darni najlepsza jako$é
koszenia zapewniaja predkosci 6,4-9,66 km/godz.
Predkosé wzgledem podtoza nalezy jednak zmniejszy¢
podczas zakrecania, poniewaz nadmierna predkosé
spowoduje podskakiwanie zewnetrznych kosiarek i
przepuszczanie darni. Nadmiar ciepla wytwarzanego
przez zbyt szybko obracajacy si¢ wirnik moze réwniez
uszkodzi¢ néz dolny 1 wirnik. Poniewaz trawa smaruje
néz dolny i wirnik w trakcie pracy, podczas koszenia
rzadkiej trawy, wyjatkowo suchej trawy lub podczas
wyréownywania nalezy zwolni¢. Brak lub znaczne
pogorszenie smarowania powoduje wytwarzanie
nadmiernego ciepta i w konsekwencji zwickszenie
styku mi¢dzy nozem dolnym i wirnikiem, co powoduje

nieréwnomierne zuzycie noza dolnego i zla jakosé¢
koszenia. W zwiazku z tym wirniki nalezy odtaczy¢
i zatrzymac przed transportowaniem kosiarek przez
parkingi, drogi lub miejsca, gdzie smarowanie jest
minimalne.

Wysoko$¢ koszenia — aby okresli¢ efektywna
wysokos¢ koszenia, nalezy sprawdzi¢ dtugosé trawy
do skoszenia. Nalezy ustawi¢ wysoko$¢ koszenia i
czesto kosi¢ darn, aby nie odcinaé wigcej niz 1/3 liscia.
Jesli kosiarka jest wyposazona w opony pneumatyczne,
nalezy utrzymywac ci$nienie réwne 241,3 kpa. Niskie
ci$nienie w oponie moze spowodowaé wpadanie
noza dolnego w trawe 1 §cinanie darni. Spowoduje to
najpewniej nieréwne koszenie.

Dzwigk pracy — poprawnie wyregulowana kosiarka
generuje cichy dzwick podczas pracy. Jesli stycha¢
brzeczenie, klikanie lub metaliczne dZzwigki, kosiarka
zapewne byla uzywana przy duzym styku miedzy
nozem dolnym i wirnikiem. Wirnik lub n6z dolny moégt
tez uderzy¢ w cialo obce. Haladliwa kosiarke nalezy
zatrzymac, naprawic 1 wyregulowac. W przeciwnym
razie moze nastapic jej powazne uszkodzenie.

Wz6r koszenia — aby unikna¢ wykladania trawy

i poprawi¢ wyglad darni, nalezy, o ile to mozliwe,
zmienia¢ kierunek koszenia podczas kazdego koszenia
danego obszaru.

Przyczyny zlej jakosci
koszenia

1.

Styk n6z dolny/wirnik (Rysunck 9) — migdzy nozem
dolnym i wirnikiem musi istnie¢ lekki styk zapewniajacy
utrzymanie ostrosci krawedzi tnacych i doskonalej
jakosci koszenia. Kosiarki pracujace bez lekkiego styku
umozliwiaja przechodzenie materiatéw $ciernych i
trawy miedzy nozem dolnym i wirnikiem. To dziatanie
erozyjne powoduje zaokraglenie krawedzi tnacych
noza dolnego i wirnika, co prowadzi do zlej jakos$ci
koszenia. Jesli krawedzie tnace zaokragly sie, nalezy
dotrze¢ n6z dolny 1 wirnik. Nadmierne zaokraglenie
krawedzi tnacych moze doprowadzi¢ do koniecznosci
zeszlifowania 1 dotarcia noza dolnego i wirnika. Nie
wolno kompensowaé zaokraglonych krawedzi tnacych,
dokrecajac pokretto regulacyjne noza dolnego do
chwili powstania duzego styku, poniewaz néz dolny 1
wirnik beda si¢ zuzywa¢ nieréwnomiernie i powodowac
powstawianie bruzd.



wyregulowaé; patrz punkt Rownolegle ustawianie noza

1 2 3
dol led irnika.
Q2 Z] J - J Q\\;; J olnego wzgledem wirnika

_

] s T —, YWY

( Q Q)
R 9026930 Oy / EL/ / / //
ysunek 9 7 ;:\ Q\
1. Ostre krawedzie, lekki styk 3. E’ea?/vue;?jgjiz styku, tepe @ / T </\/\\ //

2. Brak styku, krawedzie sie \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ — ) @\

9026933

stepity Q / //s/ / \ \/ \/
Informacja: Powstawanie bruzd jest spowodowane \\ \\ /
nieréwng lub falujaca praca noza dolnego i wirnika, \O @
J /\

gdy istnieje duzy styk miedzy tymi dwiema cze$ciami
(Rysunek 10). Pasma nieskoszonej trawy 1 ogélnie Rysunek 11
zta jako$¢ koszenia sq oznakami powstawania bruzd.

Szlifowanie noza dolnego i wirnika to jedyny sposéb
naprawy kosiarki powodujacej bruzdy.

9026932

Rysunek 10

1. Wyszczerbione ostrza wirnika

2. Hatas — kosiarka majaca ostre krawedzie tnace i
ustawiony lekki styk bedzie emitowac ciche dzwigki
podczas obrotéw wirnika. Jesli podczas pracy stychaé
brzeczenie, klikanie lub metaliczne dzwigki, oznacza
to, ze kosiarka zapewne byla uzywana przy duzym
styku miedzy nozem dolnym i wirnikiem. Duzy styk
powoduje nieréwnomierne lub faliste zuzycie krawedzi
tnacych noza dolnego i wirnika. Aby naprawic
uszkodzony néz dolny 1 wirnik, nalezy je zeszlifowac.
Chociaz n6z dolny i wirnik s poprawnie wyregulowane
na lekki styk, z czasem pojawig si¢ wycigcia na obu
koncach noza dolnego. Aby zapewni¢ plynne dzialanie,
wyciecia te nalezy zaokragli¢ lub spitowa¢ na réwno z
krawedzig thaca noza dolnego.

3. Luzne Yozyska wirnika — jesli tozyska wirnika
wydaja si¢ by¢ luzne, sprawdz je natychmiast, w
przeciwnym razie moze nastapi¢ ich nadmierne zuzycie;
patrz punkt Regulacja tozyska wirnika.

4. Uderzenie w ciato obce — krawedzie tnace noza
dolnego i wirnika moga ulec uszkodzeniu w razie
uderzenia w cialo obce. Uszkodzenie, jesli nie jest
zbyt powazne, mozna naprawi¢ na miejscu. Zacznij
od spilowania wysokich punktéw na nozu dolnym i
wirniku (Rysunek 11). Za pomoca mlotka z noskiem
kulistym wyprostuj wszelkie ostrza wirnika, ktére
mogly si¢ wygia¢. Poniewaz néz dolny zazwyczaj
odskakuje od wirnika podczas uderzenia, nalezy go
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Konserwacja
Smarowanie

Smarowanie kosiarki

Kazda kosiarka ma (4) smarowniczki (Rysunek 12), ktére
nalezy smarowaé co 8 godzin pracy za pomocg smaru do
tozysk két Heavy Duty 2.

N/ N
==

SSSE=

Rysunek 12

Informacja: Do czyszczenia miejsc, gdzie sa uszczelki
lub Yozyska, nie nalezy uzywa¢ wysokiego ci$nienia,
poniewaz ciata obce najprawdopodobniej zostang
wepchniete do tozyska. W efekcie dojdzie do szybkiego
pogorszenia stanu uszczelek i fozysk. Smarowanie
kosiarki bezposrednio po myciu pozwoli wypchna¢ wode
z Yozysk i przedtuzy¢ ich okres eksploataciji.

1. Oczys¢ kazda smarowniczke czystq szmatka.

2. Naléz smar. Gdy podczas smarowania wirnika da sig
odczuc cisnienie, oznacza to, ze przestrzen lozyska
miedzy uszczelkami jest zapelniona.

Wazne: Nie kontynuuj smarowania, poniewaz
wewnetrzna uszczelka fozyska moze ulec
uszkodzeniu.

3. Zetrzyj nadmiar smaru.

Wymiana oleju w skrzyni biegéw

Skrzynia biegow zostala catkowicie nasmarowana w fabryce.
Raz na sezon nalezy opréznic i oczy$ci¢ prawa i lewa skrzynie
biegéw. Gdy skrzynie biegdw beda czyste, napelnij je olejem
przektadniowym SAE 140; patrz Sprawdzanie oleju w skrzyni
biegow.

Regulacja tozysk wirnika

Jesli luzy na koncach wirnika stang si¢ widoczne lub jesli
kosiarka byta demontowana, konieczna moze by¢ regulacja
tozyska wirnika.

1. Odkreé (4) wkrety mocujace lewe koto do piasty i
zdejmij je. Umies¢ koto pod skrzynia biegéw w celu

jej podparcia.

2. Unie$ 1 zablokyj tyl kosiarki do uzyskania odstepu
od 0,178 do 0,203 m miedzy dnem skrzyni biegdw
wystajacym poza wspornik wirnika i ptaska
powierzchnia,

3. Odkrec (3) sruby z tbem walcowym mocujace pokrywe
kontrolng do pokrywy skrzyni biegow.

4. Powoli obracaj nakretke regulacyjna na wale wirnika
w prawo, aby zlikwidowa¢ caly luz koncowy wirnika.
Upewnij si¢, ze wirnik jest podtrzymywany, tak Ze nie
moze si¢ obracac.

5. Po usunigciu luzu koficowego obrdo¢ nakretke
dodatkowo o 1/4 obrotu, aby wstepnie obciazy¢
tozysko.

6. Zamontuj z powrotem pokrywe kontrolna i wirnik.

Szlifowanie

Informacja: Szczegélowe informacije o ostrzeniu mozna
znalez¢ w Instrukeji ostrzenia kosiarek wirnikowych i
obrotowych firmy Toro, nr formularza 09168SL.

Nowe i stare noze dolne nalezy szlifowaé w kontakcie z listwg
dolna, co zapewnia sztywno$¢ podczas szlifowania i uzyskanie
zadanych wynikéw. Podczas szlifowania nozy zapoznaj si¢

z Rysunek 13 1 uzyskaj katy przylozenia jak najblizsze tam
podanym. Podczas szlifowania unikaj silnego dociskania
noza do tarczy szlifierskiej. W przeciwnym razie wytworzone
zostanie za duzo ciepla, co spowoduje przedwcezesne zuzycie
tarczy szlifierskiej 1 skrocenie okresu eksploatacii noza.

= s

9026935

Rysunek 13

1. Przednia powierzchnia
czotowa

2. Tnagca powierzchnia
czotowa




Obszar styku i kat przylozenia ostrza wirnika zostaly podane Docieran ie
w Rysunek 14. Obszar styku to cz¢$¢ ostrza wirnika, ktéra

rzeczywiscle styka si¢ z nozem dolnym i tnie trawe, dziatajac Kosiarki nalezy w nast¢pujacy sposob przygotowac do

jak nozyczki. Kat przylozenia jest szlifowany w ostrzu wirnika ~ docierania:

w celu za.pt'awnie.nia luzu za stykaja‘cyrni sie krawgdziarpi w 1. Zdejmij prawe kolo.

celu zmniejszenia oporu i tarcia. Zalecany kat przylozenia

wynosi 15 stopni. 2. Umies¢ koto pod skrzynia biegéw w celu jej podparcia.

3. Zdejmij pokrywe kola zebatego wirnika (Rysunek 15).

/

026937
\ Rysunek 15
L/j ‘ 1. Pokrywa kota zgbatego wirnika
4 026936
Rysunek 14 4. Odtacz wirnik.
1. Noz dolny 3. Kat przytozenia 15-20 5. Podlacz zlacze maszyny do docierania do nakretki na
stopni konicu watka wirnika.

2. Ostrze wirnika 4. Obszar styku uzyskany

Podczas docierania nalezy uzywaé dostepnego w
handlu §rodka do docierania dobrej jakosci. Do
poczatkowego docierania uzywaé nalezy $redniego

przez docieranie

Informacja: Gdy wirnik pracowal przez dtuzszy czas, ziarna, a drobnego — do wykanczania. Zaleca si¢
punkt styku ostrza lub obszar styku beda coraz szersze, az stosowanie roztworu jednej czesci pltynnego detergentu
osiagng pelng szerokos$c ostrza. Jest to normalne i nie oznacza i dwoch czesci srodka do docierania. Plynny detergent
koniecznodci przeszlifowania wirnika w celu zachowania znacznie ultatwia zmywanie srodka po zakonczeniu
skutecznosci. Zespot tnacy moze kosi¢ skutecznie pelna pracy. Rozpuszczalny w wodzie olej moze tez zostac
szerokoscig ostrzy, jesli regulacja bedzie czesto sprawdzana w uzyty jako no$nik srodka.

celu utrz.ymarnz? ost.ryc.h k?awgdm tnacych. Informacja: Roztwor do docierania musi by¢ w

Po zeszpfowamu w.lrmka i noza dolnego przeprowadz stanie cieklym, aby zapewni¢ réwnomierne roztozenie
nastepujace regulacje: na nozu dolnym i wirniku.

1. Ustaw wysokos¢ koszenia. Procedura docierania jest nastepujaca:

2. Ustaw n6z dolny réwnolegle wzgledem wirnika. 1. Dopasuj n6z dolny do wirnika w celu uzyskania

Informacja: W miare przesuwania sie ostrzy wirnika lekkiego styku.

wzdtuz noza dolnego na calej dtugosci noza dolnego 2. Utruchom maszyne¢ do docierania, aby wirnik obracat
na przedniej powierzchni krawedzi tnacej pojawia si¢ w odwrotng strong. Stale nakladaj roztwoér do

si¢ niewielkie zadziory. Okresowe spitowanie tych docierania i zachowuj lekki styk miedzy nozem dolnym
zadzioréw pilnika pozwoli osiagnaé lepsza jakos¢ i wirnikiem.

koszenia.

) ) o 3. Okresowo zatrzymuj maszyng do docierania, aby
Jesli krawedzie ostrzy wirnika i krawedz noza dolnego sprawdzi¢ ostro$é¢ powierzchni tnacych. Kontynuuj
sq nieco zaokraglone i nie sg znacznie wyszczerbione, docieranie do chwili uzyskania ostrych krawedzi
krawedzie 1 dopasowanie mozna odtworzy¢ za tnacych.
pomocg docierania przy uzyciu $rodka do docierania.

Uzytkownicy czesto uwazaja, ze kosiarka wymaga Informacja: Jesli krawedzie tnace sa znacznie
szlifowania, gdy potrzeba jedynie regulacji tozyska zaokraglone, konieczne moze by¢ zaréwno ostrzenie,
wirnika, regulacji noza dolnego lub docierania. jak 1 docieranie.
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4. Zmyj caly roztwér do docierania. Za pomoca papieru
sprawdz ostro$¢ na calej dtugosci kazdego ostrza
wirnika. Jedli papieru nie mozna czysto przeciaé na
calej dtugosci kazdego ostrza wirnika, konieczne jest
kontynuowanie docierania.

Wymiana noza dolnego

1. Aby wymieni¢ néz dolny, odkreé jedenascie (11)
wkretéw mocujacych néz dolny do listwy, wymien
n6z i przykreé z powrotem wkrety. Wszystkie
wkrety nalezy nasmarowac olejem i przykrecic
momentem obrotowym 28,3—33,9 N-m. Wkrety
nalezy dokrecaé, poczynajac od srodka noza dolnego
i idac naprzemiennie do chwili dokrecenia wszystkich
wkretow.

2. Za pomocy szlifowania wyréwnaj néz dolny
zamocowany do listwy. Patrz Instrukcja ostrzenia
kosiarek wirnikowych i obrotowych firmy Toro, nr
formularza 09168SL.

3. Po zeszlifowaniu i wyréwnaniu noza dolnego
przeprowadz nastepujace regulacje:

Wyreguluj rolke, wirnik i
lozysko kota

Po poczatkowych 30 godzinach pracy sprawdz tozysko rolki,
tozysko wirnika i fozysko kola. Nastepnie sprawdzaj te czesci
co 200-250 godzin pracy. W razie potrzeby wyreguluj fozysko
rolki. W razie potrzeby wyregulyj tozysko wirnika. W razie
potrzeby wyreguluj tozysko kota.

Konserwacja wirnika

Demontaz

1. Zdemontuj wsporniki i podktadki z kazdego kofica
wirnika i sprawdz tuleje.

2. Zdejmij elastyczng nakretke oporowa.

Informacja: Po zdjeciu elastycznej nakretki oporowe;j
zsun tulej¢ z waltka wirnika. Skieruj koniec wirnika
w doét do pojemnika, jednoczesnie wyciagajac watek
wirnika, co pozwoli na usunigcie oleju z wirnika.

3. Jesli nalezy wymieni¢ watek wirnika, zdejmij podwéijne
przeciwnakretki.

4. Zdejmij tuleje 1 pozostate uszczelki z obu kofcdéw
wirnika.

5. Zdejmij lozyska stozkowe z kazdego kofica wirnika.
6. Ostroznie zdejmij oslony tozysk.

7. Usuni uszczelki wewnetrzne za pomoca $ciggacza do
uszczelek

Montaz

1.

10.
11.

13

Delikatnie naoliw brzegi uszczelek wewnetrznych.
Zamontuj uszczelki wewnetrzne na kazdym koficu
wirnika, upewniajac sie, ze sprezyny pierScieniowe sq
skierowane do wewnatrz.

Zal6z oslony tozysk 1 wléz tozyska stozkowe do
wirnika.

Delikatnie naoliw brzegi uszczelek zewnetrznych.
Zamontuj uszczelki zewnetrzne na kazdym koncu
wirnika, upewniajac sie, ze sprezyny pierécieniowe sa
skierowane do wewnatrz.

Wsunl jedna (1) tulej¢ na walek wirnika na podwojne
przeciwnakretki.

Owin gwintowany obszar watka wirnika tasma
celofanowa, aby ochroni¢ uszczelki, a nastepnie
ostroznie wsun walek przez prawa strone wirnika.
Wsun walek wirnika do wirnika, az dotrze do
najbardziej wewnetrznej uszczelki olejowej z prawe;j
strony.

Wlej okoto 0,0296 litra oleju przektadniowego SAE 90
lub 140 do obudowy wirnika.

Po dolaniu oleju ostroznie przepchnij watek wirnika
przez caly zespot wirnika. Usunl tasme celofanowa.

Zaléz tuleje na walek wirnika i wsui w strone tozyska
stozkowego.

Zamontuj elastyczna nakretke oporows i zamocuj ja
podwdjnymi przeciwnakretkami. Dokrec elastyczng
nakretke oporowa.

Informacja: Dokrecaj elastyczng nakretke oporowa,
az zablokowane zostana wszystkie ruchy osiowe i
promieniowe watka wirnika i lozysk. Upewnij si¢, ze
wirnik obraca si¢ swobodnie na watku.

Nasmaruj lozyska smarem do tozysk k6t Heavy Duty 2.

Zamontuj z powrotem podkladki oraz lewy i prawy
wspornik, jak rowniez zespoly tulei.

Wazne: Po catkowitym zakonczeniu montazu
kosiarki przeprowadz nastepujace regulacje:

A.  Sprawdz tozyska wirnika i elementéw mocujacych
kosiarki.

B. Ustaw wysokos¢ koszenia.

C. Ustaw n6z dolny rownolegle wzgledem wirnika.



Notatki:
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Deklaracja wiaczenia

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA stwierdza, Ze ponizsze jednostki sg
zgodne z okreslonymi dyrektywami, jezeli zostaty zainstalowane zgodnie z dotgczonymi instrukcjami w
odpowiednich modelach marki Toro, okreslonych w deklaracjach zgodnosci.

Model nr Numer seryjny

Opis produktu

Opis faktury

Opis ogolny

Dyrektywa

01005 314000001 i wyzsze

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 5-ostrzowe

REELMASTER 5

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 5-ostrzowe

2006/42/WE

01007 314000001 i wyzsze

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 7-ostrzowe

REELMASTER 7

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 7-ostrzowe

2006/42/WE

01011 314000001 i wyzsze

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 11-ostrzowe

REELMASTER 11

Kosiarki wirnikowe
Reelmaster 11-ostrzowe

2006/42/WE

Zebrano dokumentacje techniczng zgodnie z wymogami Czesci B zatgcznika VII 2006/42/WE.

Firma dostarczy, w odpowiedzi na zadanie odpowiednich wtadz, dodatkowe informacje na temat tego
urzgdzenia czesciowego. Sposob dostarczenia okresla sie jako elektroniczny.

Urzagdzenia nie mozna eksploatowac¢ przed przymocowaniem do zatwierdzonych modeli marki Toro,
wskazanych na dotgczonej deklaracji zgodnosci oraz zgodnie ze wszelkimi instrukcjami. Dopiero wowczas,
urzgdzenie mozna okresli¢ jako zgodne ze wszystkimi, odpowiednimi dyrektywami.

Certyfikowano:

avel V40,

David Klis

Starszy kierownik ds. inzynieryjnych
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
September 26, 2013
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Kontakt ds. technicznych dla UE:

Peter Tetteroo
Toro Europe NV

B-2260 Oevel-Westerloo

Belgium

Tel. 0032 14 562960
Fax 0032 14 581911




Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro i jej jednostka powigzana, Toro Warranty Company, na mocy
umowy miedzy nimi, wspdlnie gwarantujg, ze w produkcie handlowym
Toro (,Produkt’) nie wystgpig wady materialowe ani wady wykonawstwa
przez dwa lata lub 1500 godzin eksploatacji*, w zaleznosci od tego,

co nastgpi wczesniej. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie do
wszystkich produktow z wyjgtkiem aeratoréw (patrz osobne klauzule
gwarancyjne na te produkty). Jezeli spetnione sg warunki gwarancji,
Produkt zostanie przez nas naprawiony bezptatnie (dotyczy to takze
diagnostyki, robocizny, czesci i transportu). Gwarancja rozpoczyna

sie w dniu dostawy Produktu do pierwszego nabywcy detalicznego.

* Dotyczy Produktéw wyposazonych w licznik godzin.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Uzytkownik jest odpowiedzialny za natychmiastowe powiadomienie
dystrybutora lub sprzedawcy produktéw komercyjnych, u ktérego zakupit
Produkt, o istnieniu warunkéw spetniajagcych wymagania gwarancyjne. Jesli
potrzebujesz pomocy w zlokalizowaniu dystrybutora lub autoryzowanego
sprzedawcy albo masz pytania dotyczace praw lub obowigzkéw
gwarancyjnych, mozesz skontaktowac sie z nami:

Dziat serwisowy produktéw do zastosowan komercyjnych Toro
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 lub 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Obowiazki wlasciciela

Wiasciciel Produktu jest odpowiedzialny za wymagang konserwacje i
regulacje podane w instrukcji obstugi. Niewykonywanie wymaganych
czynnosci konserwacyjnych i regulacyjnych moze by¢ podstawg do
odrzucenia roszczen gwarancyjnych.

Elementy i sytuacje nie objete gwarancja

Nie wszystkie uszkodzenia i usterki Produktu, ktére wystgpig w okresie
gwarancyjnym, sg wadami materiatowymi lub wykonania. Niniejsza
wyrazona gwarancja nie obejmuje:

®  Uszkodzen Produktu wynikajacych z korzystania z nieoryginalnych
czesci zamiennych Toro, instalacji i korzystania z dodatkowego
wyposazenia oraz zmodyfikowanych akcesoridow i produktéw marek
innych niz Toro. Na te elementy producent moze udzieli¢ osobnej
gwarancji.

® Uszkodzen Produktu wynikajgcych z niewykonywania zalecanych
czynnosci konserwacyjnych i/lub regulacyjnych. Brak odpowiedniej
konserwacji produktu Toro zgodnie z zalecanymi czynno$ciami
konserwacyjnymi wymienionymi w Instrukcji obstugi moze
spowodowac¢ odrzucenie roszczehn gwarancyjnych.

®  Awarie Produktu wynikte z naduzy¢, niedbalstwa lub lekkomysinosci.

® Czesci podlegajgcych zuzyciu, chyba ze okazg sie wadliwe.
Przyktadami cze$ci, ktére sie zuzywajg lub wyczerpujg w trakcie
normalnej eksploatacji Produktu, sg miedzy innymi: ptytki cierne i
oktadziny szczek hamulcow, oktadziny sprzegiet, ostrza, rolki, watki
i tozyska (uszczelnione i smarowane), noze tozyskowe, Swiece
zaptonowe, koétka samonastawne i fozyska, opony, filtry, pasy i niektore
komponenty rozpylaczy, takie jak membrany, dysze i zawory zwrotne
itd.

®  Uszkodzen powstatych w wyniku wptywdéw zewnetrznych. Do
warunkéw zaliczanych do wptywéw zewnetrznych nalezg miedzy
innymi: pogoda, spos6b przechowywania, zanieczyszczenie,
stosowanie niezatwierdzonych paliw, ptynéw chtodzgcych, smarow,
dodatkéw, nawozoéw sztucznych, wody lub chemikaliéw itd.

® Usterek lub probleméw z osiggami spowodowanych stosowaniem
paliw (np. benzyny, oleju napedowego, oleju napedowego bio), ktére
nie spetniajg odpowiednich norm przemystowych.

Kompleksowa gwarancja Toro
Ograniczona gwarancja

®* Normalnego hatasu, wibracji, zuzycia i pogorszenia dziatania.

® Normalne zuzycie obejmuje m.in. uszkodzenia foteli w wyniku zuzycia
lub przetarcia, zuzycie powierzchni malowanych, rysy na naklejkach i
szybach itp.

Czesci

Czesci zaplanowane do wymiany w ramach wymaganej konserwacji sg
objete gwarancjg przez okres do planowego czasu wymiany dla danej
czesci. Czesci wymienione w ramach niniejszej gwarancji sg objete
okresem gwarancyjnym oryginalnego produktu i stajg sie wlasnoscia Toro.
Ostateczna decyzja, czy dana czes$¢ lub podzespdt zostanie naprawiony
czy wymieniony, podejmowana jest przez firme Toro. Do napraw
gwarancyjnych firma Toro moze uzywac¢ regenerowanych czesci.

Gwarancja akumulatora do gtebokich roztadowan
cyklicznych i akumulatora litowo-jonowego:

Akumulatory do gtebokich roztadowan cyklicznych i akumulatory
litowo-jonowe majg okreslong liczbe kilowatogodzin, ktére mogg dostarczy¢
w okresie swojej trwatosci uzytkowej. Metody uzytkowania, tadowania

i konserwacji moga wydtuzy¢ lub skroci¢ catkowity okres eksploatacji
akumulatora. Jako ze akumulatory w tym produkcie zuzywajg sie, ilo$¢
pracy uzytecznej pomiedzy tadowaniami bedzie powoli zmniejszac

sie, az akumulator catkowicie sig¢ zuzyje. Wymiana akumulatoréw
zuzytych w trakcie normalnej eksploatacji jest obowigzkiem wtasciciela
produktu. W czasie normalnego okresu gwarancyjnego na produkt
potrzebna moze by¢é wymiana akumulatora na koszt wtasciciela.

Uwaga: (Tylko akumulator litowo-jonowy): Akumulator litowo-jonowy objety
jest jedynie czescig podzielonej proporcjonalnie gwarancji od roku 3 do
roku 5, w oparciu o czas spedzony w eksploatacji i zuzyte kilowatogodziny.
Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi.

Konserwacja na koszt wtasciciela

Dostrajanie silnika, smarowanie, czyszczenie i polerowanie, wymiana
filtrow, ptynu chtodzgcego i czynnosci zwigzane z zalecang konserwacjg
nalezg do normalnej obstugi, jakiej wymagajg produkty Toro. Obstuga taka
odbywa sie na koszt wtasciciela.

Warunki ogéine

Urzadzenia objete niniejsza gwarancjg moga by¢ naprawiane wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutoréw i sprzedawcow produktow Toro.

Firmy Toro Company i Toro Warranty Company nie ponosza
odpowiedzialnosci za posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody
zwigzane z uzytkowaniem produktow Toro objetych ta gwarancja,

w tym za jakiekolwiek koszty czy wydatki zwigzane z zapewnieniem
maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych okresach
wystepowania usterek lub nieuzywania w oczekiwaniu na naprawe w
ramach gwarancji. Oprécz gwarancji emisji zanieczyszczen, o ktoérej
mowa ponizej, w stosownych przypadkach nie ma innych wyraznych
gwarancji. Wszelkie domniemane gwarancje dotyczace wartosci
handlowej i przydatnosci do okreslonych zastosowan sg ograniczone
do okresu objetego niniejszg gwarancja.

Niektore kraje nie zezwalajg na wytgczenie szkdd przypadkowych lub
wynikowych, lub ograniczen dotyczgcych okresu trwania domniemanych
gwarancji, wiec powyzsze wytgczenia i ograniczenia mogg nie mie¢
zastosowania. Niniejsza gwarancja udziela okreslonych praw, a w
zalezno$ci od kraju wiascicielowi moga przystugiwaé takze inne prawa.

Uwaga dotyczaca gwarancji na silnik:

Uktad kontroli emisji spalin w Produkcie moze byc¢ objety osobng gwarancjg
spetniajgcg wymagania ustalone przez amerykanskg Agencje Ochrony
Srodowiska (Environmental Protection Agency; EPA) i/lub Kalifornijskg
Rade Ochrony Czystosci Powietrza (California Air Resources Board;
CARB). Ograniczenia okreslone powyzej nie majg zastosowania do
gwarancji na uktad kontroli emisji spalin. Wiecej szczegétéw znajduje sie
w o$wiadczeniu o gwarancji na uktad kontroli emisji silnika dostarczonym
wraz z produktem lub wigczonym do dokumentacji producenta silnika.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Klienci, ktérzy zakupili produkty Toro eksportowane ze Stanéw Zjednoczonych lub z Kanady, powinni skontaktowa¢ sie z dystrybutorem Toro w celu
uzyskania polis gwarancyjnych dla swojego kraju, prowincji lub stanu. Jesli z jakichkolwiek powodéw nie jestes zadowolony z obstugi $wiadczonej przez

dystrybutora lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj sie z importerem produktéw Toro.
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